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Installation Instructions

This guide includes instructions for installing the Bose ShowMatch SMS118
Speaker Pole Mount Adaptor M20 Thread for use with the Bose ShowMatch
SMST18 subwoofer. To ensure safe product installation, it is the installer’s
responsibility to refer to all relevant documentation for this product and all
other installation components before installing the product.

Before installing the adaptor, please read this installation guide and the AMMT12 product
guide. To access additional Bose documentation, scan the QR code on this page or visit
pro.Bose.com/sms118adaptor.

If you are using additional components or hardware in your installation, please review all

relevant documentation for those products.

Note: The adaptor is not designed for permanent outdoor use.

1. Remove the four M6 screws from the pole cup on the subwoofer. Save the screws.

2. Remove the pole cup and its gasket.

3. Insert the pole mount adaptor into the new (included) gasket.
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. Insert the pole mount adaptor and gasket into the hole on the subwoofer, and align
the screw holes.

5. Attach the pole mount adaptor to the subwoofer using the four original M6 screws.

Instrucciones de instalacion

Esta guia incluye instrucciones para instalar la rosca M20 del adaptador

de montaje en poste de altavoces Bose ShowMatch SMS118 para su uso

con el subwoofer Bose ShowMatch SMS118. Para garantizar una instalacion

segura del producto, es responsabilidad del instalador consultar toda

la documentacidn relevante de este producto y de todos los demas
componentes de instalaciéon antes de instalar el producto.

Antes de instalar el adaptador, lea esta guia de instalacion y la guia del producto
AMMT112. Para acceder a documentacion adicional de Bose, escanee el cédigo QR que

aparece en esta pagina o visite pro.Bose.com/sms118adaptor.

Si utilizard componentes o accesorios adicionales en la instalacion, revise toda la
documentacion pertinente de tales productos.

Nota: E/ adaptador no se disefié para uso permanente en areas exteriores.

1. Retire los 4 tornillos M6 de la montura para poste del subwoofer. Guarde los tornillos.
2. Retire la montura para poste y su junta.

3. Inserte el adaptador de montaje en poste en la nueva junta (incluida).
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. Inserte el adaptador de montaje en poste y la junta en el orificio del subwoofer
y alinéelos con los orificios para tornillos.

5. Fije el adaptador de montaje en poste en el subwoofer con los 4 tornillos M6 originales.

Instructions d’installation

Ce guide comprend des instructions pour l'installation de 'adaptateur fileté M20
du socle a mét de I'enceinte Bose ShowMatch SMST18 pour une utilisation avec
le caisson de basses Bose ShowMatch SMS118. Afin d’assurer une installation
du produit en toute sécurité, il releve de la responsabilité de l'installateur de se
référer a toutes les documentations pertinentes concernant ce produit et tous les
autres composants de l'installation avant de procéder a l'installation du produit.
Avant d’installer 'adaptateur, veuillez lire ce guide d’installation et le guide produit
AMMT12. Pour accéder a des documentations Bose supplémentaires, scannez le code QR
sur cette page ou rendez-vous sur pro.Bose.com/smsi18adaptor.
Si vous utilisez des composants ou du matériel supplémentaires dans votre installation,
veuillez consulter toute la documentation pertinente pour ces produits.
Remarque : I'adaptateur n'est pas congu pour un usage extérieur permanent.
1. Retirez les quatre vis M6 du trépied sur le caisson de basses. Conservez les vis.
2. Retirez le trépied et son joint.
3. Insérez l'adaptateur du socle a mat dans le nouveau joint (inclus).
4. Insérez 'adaptateur du socle a mat et le joint dans l'orifice du caisson de basses,
puis alignez les trous des vis.

5. Fixez I'adaptateur du socle a mat au caisson de basses a I'aide des quatre vis M6 initiales.

Installationsanleitung
Diese Anleitung enthalt Installationsanweisungen zur Montage des Bose
ShowMatch SMS118 Adapterflansches mit M20-Gewinde bei Verwendung
mit dem Bose ShowMatch SMS118 Subwoofer. Um eine sichere Installation
des Produkts zu gewahrleisten, muss der Monteur vor der Produktinstallation
die gesamte relevante Produktdokumentation zu diesem Produkt sowie zu
samtlichen weiteren Installationskomponenten lesen.
Bitte lesen Sie sich diese Installationsanleitung und die Produktanleitung fur den
AMM112 Lautsprecher sorgfaltig durch, bevor Sie den Adapter installieren. Zusatzliche
Dokumentation von Bose erhalten Sie durch Scannen des QR-Codes auf dieser Seite
oder unter pro.Bose.com/sms118adaptor.
Wenn Sie zuséatzliche Komponenten oder Hardware fir die Installation verwenden, lesen
Sie sich bitte die gesamte relevante Dokumentation fur die jeweiligen Produkte durch.
Hinweis: Der Adapter ist nicht ftr den dauerhaften Einsatz im AuBenbereich geeignet.
1. Entfernen Sie die vier M6-Schrauben vom Stativstangen-Einsatz am Subwoofer.
Heben Sie die Schrauben auf.
2. Entfernen Sie den Stativstangen-Einsatz mitsamt der Dichtung.
3. Setzen Sie den neuen Adapterflansch und die (mitgelieferte) Dichtung ein.
4. Setzen Sie den Adapterflansch und die Dichtung in das Loch am Subwoofer ein und
richten Sie die Locher fur die Schrauben an den Bohrungen aus.
5. Bringen Sie den Adapterflansch am Subwoofer mithilfe der vier Original-M6-Schrauben an.

Istruzioni di installazione

Questa guida contiene le istruzioni per installare il Bose ShowMatch SMS118
Speaker Pole Mount Adaptor M20 Thread da usare con il subwoofer Bose
ShowMatch SMST18. Per verificare che il prodotto sia installato in condizioni
di sicurezza, prima di procedere all'installazione, I'installatore & tenuto a
consultare tutta la documentazione riguardante il prodotto e tutti gli altri
componenti di installazione.

Prima di installare I'adattatore, leggere questa guida all’installazione e la gLuda al prodotto
AMMT112. Per accedere a ulteriore documentazione Bose, eseguire la scansione del codice
QR riportato in questa pagina o visitare il sito Web pro.Bose.com/sms118adaptor.

Se per l'installazione si utilizzano componenti o accessori aggiuntivi, consultare tutta la
documentazione relativa a tali prodotti.

Nota: 'adattatore non é previsto per uso esterno permanente.

1. Rimuovere le quattro viti M6 dall’attacco sul subwoofer. Conservare le viti.

. Rimuovere I'attacco e la relativa guarnizione.

. Inserire I'adattatore per supporto a stativo nella nuova guarnizione (inclusa).

. Inserire I'adattatore e la guarnizione nel foro del subwoofer e allineare i fori delle viti.
. Fissare I'adattatore al subwoofer utilizzando le quattro viti M6 originali.
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Installatie-instructies

Deze handleiding bevat instructies voor installatie van de Bose ShowMatch
SMST18 Speaker Pole Mount Adaptor met M20-schroefdraad voor gebruik met
de Bose ShowMatch SMS118 subwoofer. Voor een veilige productinstallatie is
het de verantwoordelijkheid van de installateur alle relevante documentatie
voor dit product en voor alle overige installatiecomponenten te raadplegen
alvorens het product te installeren.

Lees deze installatiehandleiding en de producthandleiding van de AMM112

voordat u de adapter monteert. Scan de QR-code op deze pagina of ga naar

pro.Bose.com/sms118adaptor voor toegang tot aanvullende Bose-documentatie.

Als u extra onderdelen of hardware bij uw installatie gebruikt, raadpleeg dan alle

relevante documentatie voor deze producten.

Opmerking: De adapter is niet ontworpen voor permanente installatie buiten.

1. Verwijder de vier M6-schroeven uit de uitsparing op de subwoofer. Bewaar de schroeven.

2. Verwijder de statiefbevestiging en de pakking.

3. Plaats de statiefadapter in de nieuwe (meegeleverde) pakking.

4. Plaats de statlefadapter en pakking in de uitsparing in de subwoofer en breng

de schroefgaten op één lijn.

5. Bevestig de statiefadapter aan de subwoofer met de vier originele M6-schroeven.

Monteringsinstruksjoner

Denne guiden inneholder instruksjoner for installasjon av Bose ShowMatch
SMS118 Speaker Pole Mount Adaptor M20 Thread for bruk med Bose
ShowMatch SMST18 subwoofer. For a sikre trygg montering av produktet er
det montarens ansvar a lese all relevant dokumentasjon for dette produktet
og alle andre monteringskomponenter, far produktet monteres.

Les monterings- og produktveiledningen til AMM112, for monteringen av adapteren.

Hvis du vil ha tilgang til ytterligere Bose-dokumentasjon, kan du skanne QR-koden

som vises her eller ga til pro.Bose.com/sms118adaptor.

Hvis du bruker ekstra komponenter eller utstyr i monteringen, ma du se gjennom

all relevant dokumentasjon for de produktene.

Merk: Adapteren er ikke ment & brukes utenders permanent.

1. Fjern de fire M6-skruene fra feste pa subwooferen. Behold skruene.

2. Fjern feste og pakningen.
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. Sett adapteren inn i monteringsstativet i den nye (inkluderte) pakningen.

4. Sett monteringsstativadapteren og pakningen i hullet pa subwooferen, og juster
skruehullene.

5. Fest monteringsstativadapteren til subwooferen ved hjelp av de fire originale M6-skruene.

Instrukcja instalacji

W tej instrukcji zawarto informacje dotyczace montazu akcesorium Bose
ShowMatch SMST18 Speaker Pole Mount Adaptor M20 Thread dla subwoofera
Bose ShowMatch SMS118. W celu zapewnienia bezpiecznej instalacji produktu
obowiagzkiem instalatora jest zapoznanie sie ze wszystkimi stosownymi
dokumentami dla tego produktu oraz wszystkich elementéw wchodzacych
w sktad instalacji przed rozpoczeciem procedury montazu.

Przed zamontowaniem adaptera nalezy zapoznac sie z niniejszg instrukcja instalacji

i przewodnikiem dla gtosnika AMMT112. Aby uzyskac¢ dostep do dodatkowej dokumentaciji

firmy Bose, zeskanuj kod QR znajdujacy sie na tej stronie lub odwiedz

pro.Bose.com/sms118adaptor.

W przypadku korzystania z dodatkowych elementéw lub narzedzi podczas instalacji

nalezy zapoznac sie z catg dokumentacjg dotyczaca tych produktow.

Uwaga! Adapter nie jest przeznaczony do uzytku na zewnatrz.

1. Wykrec¢ cztery sruby M6 z gniazda statywu w subwooferze. Zachowaj je.

2. Wyjmij gniazdo statywu i uszczelke.

3. W16z adapter gniazda statywu do nowej (dotgczonej do zestawu) uszczelki.

4. W16z adapter gniazda statywu wraz z uszczelka do otworu w subwooferze

i odpowiednio dopasuj otwory na $ruby.
5. Przykrec¢ adapter do subwoofera za pomoca czterech zachowanych srub M6.
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| WARNINGS/CAUTIONS |

Please read and keep all safety and use instructions.

Contains small parts which may be a choking hazard. Not suitable
’ for children under age 3.

«This product is intended for installation by professional installers only!
This document is intended to provide professional installers with basic
installation and safety guidelines for this product. Please read this document
and all safety warnings before attempting installation.

«Installed loudspeakers require regular inspection and routine maintenance
to ensure proper function and safe operation. Inspect mounting hardware
and attachments for signs of corrosion, bending or any other condition that
may decrease the structural integrity. Inmediately replace worn or damaged
components.

« Unsafe mounting of any heavy load can result in serious injury or death, and
property damage. It is the installer’s responsibility to evaluate the reliability
of any mounting method used for their application.

+Use only the hardware and accessories included or specified by Bose.
Hardware for securing the loudspeaker to the mounting surface is not
supplied. For information on compatible accessories, see the product’s
technical data sheet at PRO.BOSE.COM.

+ Do not make unauthorized alterations to this product.

*Do not expose loudspeaker or mounting components to any chemical
substances that are not specified by Bose, including but not limited to
lubricants, cleaning agents, contact sprays, or other hydrocarbon-based
solvents. Exposure to such substances can lead to degradation of the plastic
material, resulting in cracking and creating a falling hazard.

+Do not place or install the bracket or product near any heat sources, such as
fireplaces, radiators, heat registers or other apparatus (including amplifiers)
that produce heat.

Date of Manufacture: The eighth digit in the serial number indicates the year of
manufacture; “0” is 2010 or 2020.

China Importer: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plant 9,
No. 353 North Riying Road, China (Shanghai) Pilot Free Trade Zone

EU Importer: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, The
Netherlands

Mexico Importer: Bose de México, S. de R.L. de CV., Paseo de las Palmas
405-204, Lomas de Chapultepec, 11000 México, D.F. For service or importer
information, call +5255 (5202) 3545.

Taiwan Importer: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No. 10, Section 3, Minsheng East
Road, Taipei City 104, Taiwan. Phone Number: +886-2-2514 7676

Bose Corporation Headquarters: 1-877-230-5639

Bose and ShowMatch are trademarks of Bose Corporation. ©2020 Bose
Corporation. No part of this work may be reproduced, modified, distributed or
otherwise used without prior written permission.

Warranty Information

This product is covered by a limited warranty.
For warranty details, visit pro.Bose.com/warranty.
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A ADVARSLER/FORHOLDSREGLER |

Les og ta vare pa alle sikkerhets- og bruksinstruksjoner.

Inneholder smé deler som kan utgjare en kvelningsfare. Ikke egnet
’ for barn under 3 &r.

* Dette pi skal bare av Formalet med
dette dokumentet er a gi profesjonelle montgrer grunnleggende monterings-
og sikkerhetsveiledning for dette produktet. Les dette dokumentet og alle
sikkerhetsadvarsler for du starter monteringen.

* Monterte hayttalere krever regelmessig inspeksjon og rutinemessig vedlikehold
for 4 sikre riktig funksjon og sikker drift. Kontroller monteringsutstyret og festene
for tegn til korrosjon, slitasje eller andre forhold som kan redusere den strukturelle
styrken. Skift slitte eller skadde komponenter umiddelbart.

+ Utrygg montering av tunge gjenstander kan forarsake alvorlig skade eller dad,
samt skade pa eiendom. Det er monterens ansvar d vurdere paliteligheten til alle
monteringsmetodene de bruker.

« Bruk bare maskinvare og tilbeher som falger med, eller som er spesifisert av
Bose. Jernvare for a feste hayttaleren til overflaten er ikke inkludert. Hvis du vil ha
informasjon om kompatibelt tilbeher, kan du se produktets tekniske dataark pa
PRO.BOSE.COM.

+ Ikke foreta uautoriserte endringer pa dette produktet.

+ Ikke eksponer hyttaleren eller monteringskomponentene for kjemikalier
som ikke er spesifisert av Bose, inkludert, men ikke begrenset til, smaremidler,
rengjeringsmidler, kontaktsprayer eller andre hydrokarbonbaserte
opplasningsmidler. Slike midler kan forarsake at plastmaterialet brytes ned,
som igjen kan forarsake sprekker og at heyttaleren faller ned.

+ Ikke plasser eller monter braketten eller produktet i naerheten av varmekilder,
for eksempel ildsteder, radiatorer, varmeapparater, ovner eller andre apparater
(herunder forsterkere) som produserer varme.

| ADVERTENCIAS/PRECAUCIONES |

Leay conserve todas las instrucciones de uso y seguridad.

Contiene piezas pequefias que pueden provocar asfixia.
@ No recomendable para nifios menores de 3 afios.

« Este producto esta disefiado para que solo instaladores profesionales realicen
suinstalacién. Este documento se disefid para proveer las pautas de seguridad
e instalacion bésicas de este producto a los instaladores profesionales. Lea este
documento y todas las advertencias de seguridad antes de comenzar la instalacion.

* Se deben inspeccionar regularmente los altavoces instalados, ademés de realizarles
mantenimiento de rutina con el propésito de garantizar su funcionamiento
adecuado y operacion segura. Revise los accesorios y los componentes fisicos para
instalacion y busque signos de corrosion, torcimiento o cualquier otra condicion
que pueda disminuir la integridad estructural. Sustituya inmediatamente los
componentes desgastados o dafiados.

« El montaje inseguro de cualquier carga pesada puede provocar lesiones graves o la
muerte, ademas de dafios a la propiedad. Es responsabilidad del instalador evaluar
la confiabilidad de cualquier método de montaje utilizado para su aplicacion.

« Utilice solo el hardware y los accesorios incluidos o especificados por Bose.
No se suministran los componentes para fijar el altavoz a la superficie de montaje.
Para obtener informacién sobre los accesorios compatibles, consulte la hoja de
datos técnicos del producto en PRO.BOSE.COM.

« No realice alteraciones no autorizadas a este producto.

* No exponga el altavoz nilos componentes de montaje a sustancias quimicas que
no hayan sido especificadas por Bose, incluidos, entre otros, lubricantes, productos
de limpieza, aerosoles de contacto u otros disolventes a base de hidrocarburos. La
exposicion a estas sustancias puede degradar el pléstico, lo que produce grietas y el
riesgo de que se caiga el dispositivo.

«No instale ni coloque el soporte ni el producto cerca de fuentes de calor,
como chimeneas, radiadores, rejillas de calefaccion u otros aparatos
(incluidos amplificadores) que produzcan calor.

Fecha de fabricacion: El octavo digito del nimero de serie indica el afio de fabricacion;
p.€j.,"0" es 2010 0 2020.

Importador para China: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plant 9,
nro. 353 North Riying Road, China (Shanghai), Zona franca piloto

Importador para la UE: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend,

Paises Bajos

Importador para México: Bose de México, S. de R.L. de CV., Paseo de las Palmas 405-
204, Lomas de Chapultepec, 11000 México, D.F. Para obtener informacion del servicio o
del importador, llame al +5255 (5202) 3545.

Importador para Taiwan: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, N° 10, Section 3, Minsheng East
Road, Taipei City 104, Taiwan. Nimero telefnico: +886-2-2514 7676

Oficinas centrales de Bose Corporation: 1-877-230-5639

Bose y ShowMatch son marcas comerciales de Bose Corporation. ©2020 Bose
Corporation. Ninguna parte de este trabajo podré reproducirse, modificarse, distribuirse
Ni usarse sin un permiso previo por escrito.

Informacion de la garantia

Este producto esta cubierto con una garantia limitada.
Para ver los detalles de la garantia, visite pro.Bose.com/warranty.

POLSKI

| OSTRZEZENIA/PRZESTROGI |

Nalezy zapoznac sie ze wszystkimi zaleceniami dotyczacymi
bezpieczeristwa oraz instrukcjami uzytkowania i zachowac je.,
Produkt zawiera drobne elementy, ktére moga spowodowac
’ niebezpieczeristwo zadtawienia. Nie jest on odpowiedni dla
dzieci w wieku ponizej 3 lat.

« Instalacje niniej moze i wytacznie specjalista!
Niniejszy dokument ma na celu dostarczenie profesjonalnym instalatorom
podstawowych wskazowek dotyczacych instalacji i bezpieczeristwa tego produktu.
Przed przystapieniem do instalacji nalezy zapoznac sie z niniejszym dokumentem
i wszystkimi ostrzezeniami dotyczacymi bezpieczenistwa.

+ Zamontowane gtosniki wymagaja przeprowadzania regularnych inspekcji
i rutynowej konserwacji w celu zapewnienia wiasciwego i bezpiecznego dziatania.
Elementy montazowe nalezy sprawdzac pod katem wystepowania korozji, zgie¢ lub
innych czynnikéw, ktére moga ostabiac integralnos¢ strukturalng instalacji. Zuzyte
lub uszkodzone elementy nalezy natychmiast wymienic.

« Niebezpieczne zamocowanie ciezkich przedmiotéw moze spowodowac szkody
materialne, powazne obrazenia ciata lub nawet $mier¢. Do obowiazkéw instalatora
nalezy ocena niezawodnosci kazdej metody montazu stosowanej w tym przypadku.,

« Nalezy uzywac wytacznie sprzetu i akcesoriéw dostarczonych lub wskazanych
przez firme Bose. Elementy mocujace gtosnik do powierzchni montazowej nie sa
dotaczone do zestawu. Informacje na temat zgodnych akcesoriéw mozna znalez¢
w arkuszu danych technicznych produktu pod adresem PRO.BOSE.COM.

« Nie wolno dokonywac¢ modyfikacji produktu bez zezwolenia.

« Nie wolno narazac gtosnika lub elementéw montazowych na dziatanie substancji
chemicznych, ktore nie zostaty dozwolone przez firme Bose, w tym mu.in. $rodkéw
smarnych i czyszczacych, Srodkéw do ochrony instalacji elektrycznych oraz innych
rozpuszczalnikéw na bazie weglowodorow. Narazenie na dziatanie takich substanii
moze prowadzi¢ do degradacji materiatow plastikowych, a w rezultacie do pekania
i stworzenia zagrozenia upadkiem.

« Uchwytu ani produktu nie wolno umieszcza¢ w poblizu zrédet ciepta, takich
jak kominki, grzejniki, kaloryfery lub inne urzadzenia wytwarzajace ciepto
(w tym wzmacniacze).

A AVERTISSEMENTS/PRECAUTIONS |

Merci de lire et de conserver le manuel d’instruction et de
respecter les consignes de sécurité.

Certaines petites pieces présentent un risque de suffocation.
’ Ne les laissez pas a la portée des enfants de moins de 3 ans.

+ L'installation de ce produit doit étre effectuée par un technicien professionnel !
Ce document a I'intention des installateurs professionnels contient les directives
de pose et de sécurité relatives a ce produit. Veuillez lire ce document, ainsi que
I'ensemble des avertissements de sécurité avant de procéder a l'installation.

+ Une fois installées, les enceintes doivent faire l'objet d’une inspection et d’'un
entretien préventif afin de préserver leur fonctionnement en toute sécurité. Vérifiez
que les composants et les points de fixation ne portent pas de traces de corrosion,
de déformations ou autre signe de détérioration de leur intégrité structurelle.
Remplacez immédiatement tout composant usé ou endommagé.

« Tout montage non sécurisé d’une lourde charge peut provoquer des dégats matériels
et des blessures graves, voire lamort. Il est de la responsabilité de Iinstallateur
d'évaluer la fiabilité de la méthode de montage utilisée, en fonction de I'application.

« Utilisez exclusivement le matériel et les accessoires fournis ou spécifiés par Bose.
Le matériel de fixation de I'enceinte sur la surface de montage n'est pas fourni.
Pour plus d'informations sur les accessoires compatibles, reportez-vous a la fiche
technique du produit sur PRO.BOSE.COM.

« Veillez a ne pas effectuer de modifications non autorisées sur ce produit.

+ N'exposez pas I'enceinte ou les accessoires de montage a des substances
chimiques qui ne sont pas spécifiées par Bose, y compris, mais sans s'y limiter,
les lubrifiants, les produits de nettoyage, les sprays de contact ou autres solvants
abase d’hydrocarbures. Lexposition a de telles substances peut provoguer une
dégradation du matériau plastique, se traduisant par des félures pouvant conduire
aune chute de l'enceinte.

+ N'installez pas le support ou le produit a proximité d’une source de chaleur, telle
qu’une cheminée, un radiateur, une arrivée dair chaud ou tout autre appareil
(notamment les amplificateurs) produisant de la chaleur.

Date de fabrication : le huitieme chiffre du numéro de série indique I'année de
fabrication ; par exemple, « 0 » correspond a 2010 ou & 2020.

Importateur pour la Chine : Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C,
Plan 9, No. 353 North Riying Road, China (Shanghai) Pilot Free Trade Zone
Importateur pour 'UE : Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Pays-Bas
Importateur pour le Mexique : Bose de México, S. de R.L. de CV., Paseo de las Palmas
405-204, Lomas de Chapultepec, 11000 México, D.F. Pour plus d’informations sur
I'importateur et le service, appelez le +5255 (5202) 3545.

Importateur pour Taiwan : Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No. 10, Section 3, Minsheng
East Road, Taipei City 104, Taiwan. Numéro de téléphone : +886-2-2514 7676

Siege de Bose Corporation : 1-877-230-5639

Bose et ShowMatch sont des marques commerciales de Bose Corporation. ©2020 Bose
Corporation. Toute reproduction, modification, distribution ou autre utilisation, méme
partielle, de ce document est interdite sans autorisation écrite préalable.

|\ WARNHINWEISE |

Bitte lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Gebrauchsanleitungen durch und bewahren Sie sie auf.

Enthélt kleine Teile, die verschluckt werden kdnnen und eine
Q Erstickungsgefahr darstellen. Nicht geeignet fir Kinder unter
drei Jahren.

* Dieses Produkt darf nur von fachkundigen Monteuren installiert werden!

Dieses Dokument soll fachkundigen Monteuren grundlegende Installations- und
Sicherheitsrichtlinien fiir dieses Produkt bieten. Bitte lesen Sie dieses Dokument
und alle Sicherheitshinweise vor der Installation durch.

« Installierte Lautsprecher erfordern regelmaige Inspektion und Routinewartung,
um die ordnungsgemaBe Funktion und den sicheren Betrieb zu gewahrleisten.
Uberpriifen Sie die Befestigungselemente und das Zubehtr auf Anzeichen
von Korrosion, Verbiegen oder andere Zustande, die die strukturelle Integritat
verringern konnen. Ersetzen Sie abgenutzte oder beschadigte Teile sofort.

« Eine nicht ausreichend sichere Montage schwerer Lasten kann zu schweren
oder todlichen Verletzungen und Sachschéden fiihren. Der Monteur ist dafiir
verantwortlich, die Zuverldssigkeit der fir die Anwendung verwendeten
Befestigungstechniken zu prfen.

« Verwenden Sie ausschlieBlich die im Lieferumfang enthaltene oder von Bose
zugelassene Hardware und entsprechende Zubehorteile. Befestigungselemente fiir
das Anbringen des Lautsprechers auf der Montagefldche sind nicht im Lieferumfang
enthalten. Informationen zu kompatiblen Zubehérteilen finden
Sie in den technischen Datenbléttern auf PRO.BOSE.COM.

« Nehmen Sie keine nicht genehmigten Anderungen an diesem Produkt vor.

« Stellen Sie sicher, dass der Lautsprecher und die Montagekomponenten nicht mit
chemischen Substanzen in Beriihrung kommen, die nicht von Bose zugelassen sind.
Dies umfasst unter anderem Schmiermittel, Reinigungsmittel, Kontaktspray oder
andere Losungsmittel auf Kohlenwasserstoffbasis. Der Kontakt mit solchen Mitteln
kann zu Rissen im Kunststoffmaterial und infolgedessen zum Herunterfallen fiihren.

« Montieren oder platzieren Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen
wie Heizkorpern, Warmespeichern oder anderen Geraten (auch Verstarkern),
die Warme erzeugen.

Herstellungsdatum: Die achte Ziffer in der Seriennummer gibt das Herstellungsjahr an:
,0%ist 2010 oder 2020.

Importeur aus China: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plant 9,
No. 353 North Riying Road, China (Shanghai) Pilot Free Trade Zone

Importeur aus der EU: Bose Products B\V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Niederlande
Importeur aus Mexiko: Bose de México, S. de R.L. de CV., Paseo de las Palmas 405-
204, Lomas de Chapultepec, 11000 México, D.F. Importeur- oder Serviceinformationen
erhalten Sie unter +5255 (5202) 3545.

Importeur aus Taiwan: Bose Taiwan Branch, 9F-Al, No. 10, Section 3, Minsheng

East Road, Taipei City 104, Taiwan. Tel.: +886-2-2514 7676

Hauptsitz der Bose Corporation: 1-877-230-5639

Bose und ShowMatch sind Marken der Bose Corporation. ©2020 Bose Corporation.
Dieses Dokument darf ohne vorherige schriftliche Genehmigung weder ganz noch
teilweise reproduziert, verandert, vertrieben oder in anderer Weise verwendet werden.

Informations relatives a la garantie

Cet apparel\ est couvert par une garantie limitée.
Pour avoir plus d’information sur la garantie, visitez pro.Bose.com/warranty.

Garantiehinweise

Fur dieses Produkt gilt eine eingeschrankte Garantie.
Informationen zur Gewahrleistung finden Sie unter pro.Bose.com/warranty.

ERH3L

| AVVISI/AVVERTENZE |

Leggere e conservare tutte le istruzioni per la sicurezza e
per Puso.
@ Contiene pezzi di piccole dimensioni che possono rappresentare un

pericolo di soffocamento. Non adatto per bambini di eta inferiore
a3anni.

* Questo prodotto deve essere installato esclusivamente da installatori
professionisti. Il presente documento ha lo scopo di fornire agli installatori
professionisti le istruzioni di base per I'installazione e la sicurezza del prodotto.
Prima dell'installazione, leggere questo documento e le avvertenze sulla sicurezza.

« | diffusori installati devono essere regolarmente ispezionati e sottoposti a
manutenzione ordinaria per accertarne il funzionamento in tutta sicurezza.
Controllare che ogni componente o accessorio di fissaggio non presenti
segni di corrosione, non sia piegato e non mostri alcuna condizione che
possa potenzialmente ridurre I'integrita strutturale del sistema. Sostituire
immediatamente eventuali componenti usurati o danneggiati.

« L'installazione non sicura di carichi pesanti puo causare gravi lesioni alle persone e
danni materiali. E responsabilita dell'installatore valutare Iaffidabilita del metodo di
installazione utilizzato per I'applicazione specifica.

« Utilizzare solo I'hardware e gli accessori forniti o specificati da Bose.
| componenti per il fissaggio del diffusore alla superficie di montaggio non sono in
dotazione. Per informazioni sugli accessori compatibili, consultare la scheda tecnica
del prodotto all'indirizzo PRO.BOSE.COM.

« Non apportare alterazioni non autorizzate al prodotto.

« Evitare di esporre il diffusore o i suoi componenti di montaggio a sostanze chimiche
non specificate da Bose, inclusi a titolo esemplificativo lubrificanti e detergenti, spray
per contatti e altri solventi a base di idrocarburi. L'esposizione a tali sostanze puo
danneggiare i materiali plastici e causare spaccature, con conseguenti rischi di caduta.

«Non posizionare o installare la staffa o il prodotto in prossimita di fonti di calore,
quali caminetti, termosifoni, radiatori o altri apparati (inclusi amplificatori) che
emettano calore.

Data di produzione: l'ottava cifra del numero di serie corrisponde all'anno di
produzione; ad esempio “0” indica 2010 0 2020.

Importatore per la Cina: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plant 9,

No. 353 North Riying Road, China (Shanghai) Pilot Free Trade Zone

Importatore per PUE: Bose Products B.V.,, Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Paesi Bassi
Importatore per il Messico: Bose de México, S. de R.L. de CV., Paseo de las Palmas
405-204, Lomas de Chapultepec, 11000 México, D.F. Per informazioni su importatori e
servizi, chiamare il numero +5255 (5202) 3545.

Importatore per Taiwan: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No. 10, Section 3, Minsheng East
Road, Taipei City 104, Taiwan. N. telefono: +886-2-2514 7676

Sede principale di Bose Corporation: 1-877-230-5639

Bose e ShowMatch sono marchi commerciali di Bose Corporation ©2020 Bose
Corporation. Nessuna parte di questo documento pud essere riprodotta, modificata,
distribuita o usata in altro modo senza previa autorizzazione scritta.

Informazioni sulla garanzia

Questo prodotto & coperto da una garanzia limitata.
Per i dettagli sulla garanzia, visitare pro.Bose.com/warranty.
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Produksjonsdato: Det attende tallet i serienummeret viser produksjonsaret:

0 er 2010 eller 2020.

Importer i Kina: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plant 9, No. 353
North Riying Road, China (Shanghai) pilotfri handelssone

Importer i EU: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Nederland
Importer i Mexico: Bose de México, S. de R L. de CV., Paseo de las Palmas 405-204,
Lomas de Chapultepec, 11000 México, D.F.

For service- eller importarinformasjon kan du ringe +5255 (5202) 3545.

Importer i Taiwan: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No. 10, Section 3, Minsheng East Road,
Taipei City 104, Taiwan. Telefonnummer: +886-2-2514 7676

Hovedkontoret til Bose Corporation: 1-877-230-5639

Bose og ShowMatch er varemerker som tilharer Bose Corporation. ©2020 Bose
Corporation. Ingen del av dette arbeidet kan bli reprodusert, endret, distribuert eller pa
annen mate brukt uten skriftlig tillatelse pa forhand.

Data produkcji: Osma cyfra numeru seryjnego oznacza rok produkeji, np. cyfra

,0” oznacza rok 2010 lub 2020.

Importer na terenie Chin: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plant
9, No. 353 North Riying Road, China (Shanghai) Pilot Free Trade Zone

Importer na terenie UE: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Holandia
Importer na terenie Meksyku: Bose de México, S. de R.L. de CV,, Paseo de las Palmas
405-204, Lomas de Chapultepec, 11000 México, D.F. Aby uzyskac informacje o ustugach
lub importerze, zadzwor pod numer +5255 (5202) 3545.

Importer na terenie Tajwanu: Bose Taiwan Branch, 9F-Al, No.10, Section 3,

Minsheng East Road, Taipei City 104, Taiwan. Numer telefonu: +886-2-2514 7676
Siedziba gtéwna firmy Bose Corporation: 1-877-230-5639

Bose i ShowMatch sq znakami towarowymi firmy Bose Corporation. © 2020 Bose
Corporation. Zadnej czesci tego dzieta nie wolno reprodukowac, modyfikowac,
rozpowszechniac ani w inny sposéb wykorzystywac bez uprzedniego uzyskania
pisemnego pozwolenia.

Garantiinformasjon

Dette produktet er dekket av en begrenset garanti.
Huvis du vil ha informasjon om garanti, gar du til pro.Bose.com/warranty.

Informacje o gwarancji

Opisywany produkt objety jest ograniczong gwarancja. Szczegétowe informacie na
temat gwarangji mozna znalez¢ na stronie pro.Bose.com/warranty.
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A WAARSCHUWINGEN /|

Iﬁees alle velllgheldsmstructles en de gebruiksaanwijzing door en
ewaar d
Bevat kleine onderdelen die verstikkingsgevaar kunnen vormen.
,é) Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar.

« Dit product is uitsluitend bestemd voor installatie door professionele
installateurs! Dit document is bedoeld om professionele installateurs essentiéle
installatie- en veiligheidsrichtlijnen te bieden voor dit product. Lees dit document
en alle veiligheidswaarschuwingen voordat u een systeem probeert te installeren.

« Geinstalleerde luidsprekers dienen regelmatig te worden geinspecteerd en
onderhouden om ervoor te zorgen dat ze goed en veilig functioneren. Controleer
het montagemateriaal en de bevestigingen op tekenen van slijtage, gebogen
delen of andere tekenen van onvolkomenheid. Vervang versleten of beschadigde
onderdelen onmiddellijk.

* Het onveilig monteren van een zware last kan leiden tot beschadiging van uw
eigendommen, ernstig letsel en overlijden. Het is de verantwoordelijkheid van de
installateur om de betrouwbaarheid te evalueren van de gebruikte montagemethode.

* Gebruik alleen de hardware en accessoires die zijn meegeleverd of gespecificeerd door|
Bose. De hardware voor bevestiging van de luidspreker aan het bevestigingsopperviak
wordt niet meegeleverd. Raadpleeg voor informatie over compatibele accessoires het
datasheet met technische gegevens op PRO.BOSE.COM.

« Er mogen geen wijzigingen aan dit product worden aangebracht door onbevoegden.|

« Stel de luidspreker of de montageonderdelen niet bloot aan chemische substanties
die niet zijn gespecificeerd door Bose, met inbegrip van, maar niet beperkt tot
smeermiddelen, reinigingsmiddelen, contactsprays of andere oplosmiddelen
op basis van koolwaterstoffen. Blootstelling aan dergelijke stoffen kan nadelige
gevolgen hebben voor het kunststof materiaal, wat kan leiden tot scheuren en een
risico op vallen.

« Plaats of installeer de beugel of het product niet in de buurt van warmtebronnen,
zoals open haarden, radiatoren, verwarmingsroosters of andere apparaten
(waaronder versterkers) die warmte produceren.

Fabricagedatum: Het achtste cijfer in het serienummer geeft het fabricagejaar aan.
‘0"is 2010 of 2020.

Importeur in China: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plant 9, No.
353 North Riying Road, China (Shanghai) Pilot Free Trade Zone

Importeur in de EU: Bose Products BV., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Nederland
Importeur in Mexico: Bose de México, S. de R.L. de CV., Paseo de las Palmas 405-
204, Lomas de Chapultepec, 11000 México, D.F. Bel voor informatie over services of
importeurs naar +5255 (5202) 3545.

Importeur in Taiwan: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No.10, Section 3, Minsheng East
Road, Taipei City 104, Taiwan. Telefoonnummer: +886 2 2514 76 76

Hoofdkantoor Bose Corporation: 1877 230 5639

Bose en ShowMatch zijn handelsmerken van Bose Corporation. ©2020 Bose Corporation.
Niets in deze uitgave mag worden gereproduceerd, gewijzigd, gedistribueerd of op
andere wijze worden gebruikt zonder voorafgaande schriftelijke toestemming.

Garantie-informatie

Dit product wordt gedekt door een beperkte garantie.
Ga naar pro.Bose.com/warranty voor garantie-informatie.
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FAE(C 3513 B8 A TT: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C,

Plant 9, No. 353 North Riying Road, China (Shanghai) Pilot Free Trade Zone
EUIZd513 B A TT: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend,
The Netherlands

AF2ICH1F B8 ATT: Bose de México, S. deR.L. de C.V., Paseo de

las Palmas 405-204, Lomas de Chapultepec, 11000 México, D.F. For service or
importer information, call +5255 (5202) 3545.

BHEICEH1F B8 A TT: Bose Taiwan Branch, 9F-Al, No. 10, Section 3,
Minsheng East Road, Taipei City 104, Taiwan.Phone Number: +886-2-2514 7676
Bose Corporation Headquarters: 1-877-230-5639
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